alingua

Doswiadczenie,
ktore ttumaczy
wszystko
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Doswiadczenie,
ktore pracuje

Nasza codzienna praca opiera sie na rzetelnej wiedzy wspartej wieloletnim
do$wiadczeniem nie tylko w realizacji przektaddw, ale i w efektywnym zarzadzaniu

projektami — wspdtpracujac z nami, otrzymujesz wygodne, kompleksowe ustugi jezykowe

dla Twojej firmy i niezmiennie wysoka jakos$¢ ttumaczen.

nawet
% 100 16 85 62 ml
Mlat 997% min
doswiadczenia zadowolonych stron specjalizacji jezykow przettumaczonych
Klientow* dziennie stow

* 7 ostatnich 20 000 ttumaczen
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Filary zaufania
— €O zyskujesz?

Aby zbudowaé trwate zautanie do produktu
czy marki, potrzeba lat pracy, doswiadczen

i dbania o relacje biznesowe. Podstawa zaufania
i zadowolenia Klienta sa solidne fundamenty —
rzetelnos$¢, terminowosé, odpowiedzialnosé

i peten profesjonalizm w kazdej sytuacii.

ISO 9001
STABILNOSC

1ISO 17100
JAKOSC

ISO 27001
POUFNOSC
| BEZPIECZENSTWO

BEZPLATNE TLUMACZENIA
PROBNE

UBEZPIECZENIE
OC

WIARYGODNOSC
DZIEKI CZLONKOSTWU
W ORGANIZACJACH
BRANZOWYCH
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https://alingua.pl/filary-zaufania/
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TWOj e Spdjnosé terminologii
ze statej

wspotpracy

Dzieki statemu zespotowi ttumaczy oraz
zastosowaniu pamieci ttumaczeniowych

zyskujesz petna spdjnose terminologii.

Korzystne warunki finansowe

Jako staty Klient otrzymujesz zbiorcza
fakture z dtuzszym terminem ptatnosci
wystawiang na koniec miesiaca, a takze
nizsze stawki i rabaty.

Trwate i silne relacje miedzy kontrahentami to aspekt, ktérego wartosci nie

sposbb przeceni¢ we wspdtczesnym biznesie. Biuro ttumaczeh Alingua od Ttumaczenia ekspresowe

lat stawia sobie za cel budowanie takich wiezi — szczegdlnie zatem cenimy Twoim ttumaczeniom ekspresowym

sobie to, ze 80% naszych Zleceniodawcdw to stali Klienci. Wéréd nich sa nadajemy najwyzszy priorytet
réowniez tacy, ktérych obstugujemy od samego poczatku istnienia biura, i realizujemy je w pierwszej kolejnosci.

czyli juz od 11 lat.

DOWIEDZ SIE WIECEJ


https://alingua.pl/wspolpraca-dlugofalowa/

alingua

Marketing =
| strony www

Krétki i konkretny. Chwytliwy. Zwracajacy uwage.
Wzbudzajacy emocje. Rézne cechy tekstu
marketingowego moga decydowac o tym, czy jest
dobry, czyli skuteczny. Nasi ttumacze, redaktorzy

| copywriterzy wiedza, jak wazne sa rozmaite niuanse

jezykowe, potrafig wezut sie w potrzeby Klientow

| zrecznie operowac stowem. Dzieki temu mozesz

dotrze¢ do swoich odbiorcéw doktadnie w taki sposéb,

alingua

Jakiego tlumaczenia poszukujesz?

na jakim Ci zalezy.

Thmas Larui poraenre

@) DOWIEDZ SIE WIECEJ



https://alingua.pl/tlumaczenia-marketingowe/
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Ttumaczenia
marketingowe

Wyznacznikiem jakosci tekstow marketingowych jest ich
skuteczno$¢ — to one reprezentuja firme na zagranicznych
rynkach. Naszych partneréw biznesowych wspieramy

w miedzynarodowym rozwoju, dokonujac ttumaczen

marketingowych we wszystkich kombinacjach jezykowych,

jakich potrzebuija.
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https://alingua.pl/tlumaczenia-marketingowe/
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Ttumaczenia stron
internetowych

11 sekund — doktadnie tyle zajmuje odbiorcy komunikatu

analiza jego wiarygodnosci i przydatnosci. Pierwsze wrazenie
w kontakcie z firma czesto odbywa sie przez jej strone
internetowa, dlatego dobrze i spdjnie przettumaczony serwis

to najlepsza wizytdwka naszych Klientow.

Kompleksowe podejscie w ttumaczeniu stron www obejmuje
profesjonalna lokalizacje jezykowa przez native speakera
danego jezyka, czyli dopasowanie tekstu do wymagan
lokalnego rynku oraz zwyczajow jezykowych przysztych
odbiorcow. Tresci do ttumaczenia na zyczenie mozemy
skopiowa¢ bezpoérednio z Twojej strony internetowe;;
mozliwa jest takze implementacja gotowego ttumaczenia
badZ dostarczenie go w formie dwujezycznej tabeli zgodnie

z Twoimi preferencjami.
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Nasi stali
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Kim
jestesmy?

Cho¢ od samego poczatku istnienia firmy, czyli od 2010 roku, wdrozylismy wiele
procedur, norm jako$ci i specjalistycznych narzedzi — nasza najwieksza sita

byli, sa i zawsze beda ludzie. Nasz zespdt jest jak rodzina i ten, kto miat okazje
poznac nas osobiscie, wie, ze to adekwatne stowo. Kazdy z nas jest inny, ale
najlepszy w swojej dziedzinie. Sg wérdd nas absolwenci nie tylko zarzadzania

i filologii, ale tez filozofii, historii, prawa, politologii i kierunkéw Scistych. Ciagle

rozwijamy swoje zainteresowania, zdobywamy wiedze i podnosimy kompetencje.

Nasz stacjonarny zespdt stanowi pomost pomiedzy Twoja firma a znacznie

wiekszym gronem tysiecy ttumaczy i korektoréw z catego $wiata, z ktérymi

mamy przyjemno$¢ wspdtpracowad. Kazdy z nich wybierany jest do

naszego zespotu nie tylko dlatego, Zze spetnia restrykcyjne wymagania

miedzynarodowych norm ISO dotyczacych wyksztatcenia i doswiadczenia
zawodowego, ale réwniez dlatego, ze — tak jak dla nas — wazny jest dla niego

szacunek do drugiego cztowieka i warto$¢ stowa, z ktdérym pracuije.
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Jak pracujemy

czyli od zlecenia do realizacji

Klient

Alingua

Przestanie Oczekiwanie Akceptacja
formularza na realizacje i rozliczenie projektu

g 9 6 Badanie
poziomu

satysfakcji
Wycena Realizacja Przekazanie z wykonanej
i dopasowanie oferty projektu ttumaczenia ustugi

Kontakt w ciagu 15 minut

Przedstawienie dedykowanej oferty

Rekomendacja optymalnego wariantu
@) DOWIEDZ SIE WIECEJ



https://alingua.pl/wycena-tlumaczenia/
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Ttumaczenia
dla potrzebujacych

Fundacja Alingua
Pomocne Stowo

Zamawiasz — pomagasz

Osoby w trudnej sytuacji materialne;
moga liczy¢ na pomoc w ttumaczeniu

niezbednych im dokumentow.

Dziatalnos¢ charytatywna

W 2016 roku powotalismy do zycia Fundacje Alingua Pomocne Stowo, Naszym wspraciem finansowym

by nasza codzienna prace potaczyé z niesieniem pomocy innym. obejmujemy rézne bliskie nam

1% wartosci wszystkich zamdwien realizowanych przez Alingua inicjatywy spoteczne w Polsce

przeznaczany jest na cele statutowe Fundacji. Dotychczas wsparlismy | za granica.

m.in. wymienione osoby i inicjatywy:
Promowanie
B Fdukacja mtodych Polakéw z 9 krajow bytego ZSRR, jezyka polskiego

B Fdukacja trojga osieroconych dzieci z Kenii i Ugandy, Wrtaczamy sie w dziatania edukacyjne

B Pomoc bezdomnym i najubozszym mieszkancom Krakowa, w zakresie jezyka polskiego i ochrony

® Klinika i szkota dla dzieci z autyzmem. polskiego dziedzictwa.

Dzielo Pomocy \7‘ e WACHRATD IR &  FUNDACJA B - ciszkaniski
2 : . POLONII i$ DZIEDZICTWO I Sekretariat
$w. Ojca Pio > 4 CIVCI!UNQA!} ) KRESOWE Y Misyjny

@) DOWIEDZ SIE WIECEJ



https://alingua.pl/fundacja-alingua/

Helena Zuradzka >/

Head of the Key Account Depit.

+ 48 690 838 645

helenazuradzka®alingua.pl

www.alingua.pl
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